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Ще один проект ,на зпіщене Русі", 


Львів, 7, серпня 1930, 

ганікуда має в пресі віддавна свої права. 
Це та доба, коли дипльомати | політики виїа: 
джають на відпочинок, а денникарі не маючи 
готових справоздань із парляментів, конгресів 
і ковференцій, добувають із шаф вирізки про 
чудеса та примхи природи: раз про теля з дво: 
ма головами, раз про ,Синьобородого", що зів 
живцем 12 своїх наречених і не мав докорів со- 
вісти. 

До категорії таких  вакаційних  сензацій 
треба зарахувати також статті великого ,Си- 
ньобородого" політика проф. Ст. Грабського, 
що має апетнту невннкого людоїда, Він досі не 
знає, чн хоче аїсти кожного українця тому, що 
ненавидить його як ворога чи тому, що так 
сильно його аюбить, 

Особи, що не взяли зі собою на вакації на 
дектуру індійських повістей, могли би однаково 
добре читати статті вшехпольських публіши- 
стів, які лідгукують за своїм великим учителем: 
игур-ра!". Ось ,Львовскі Курєр Поранни" ви- 
друкував дня б-го ц. м. передовицю ,поважно:- 
го діяча а теркопільськім воєвідстві" п. 3.,0 
кресах". Ах, ці ,кресн"! Що ва багацтво мате- 
біяду дая індійських історій! Залізна рука, око 
за око, похід уперед 1... правопис... 

НІ, це не є друкарський чортик, Між усіма 
проблемами нового курсу вшехпольської полі- 
лики чимале місце займає також реформа пра- 
вопису. Хто хоче мати гумор, нехай слухає: 


"Чи не слід би скасувати грецької азбуки, а | 


чавести в усіх школах однодільну латин 
азбуку? Зробили це вже югословяни, касуючи 
х«урилипю вживану в Сербії в користь 
тької азбуки вживаної в Хорватії (до речі: віст- 
ка цілком неправдива!- Прим. Ред.), зробили це 
турки 1 читаємо, що думають над пим більшо- 
турки і читаємо, що думають нал цим і більшо- 
янки. Цеж роблять уже навіть самі русини, ви- 


даючи багато молитовників для сільського на- 
селення латинською азбукою. Чи після заведен- 


ня детинської азбуки в школі ми мусіли би 
вчити когонебудь із поляків по руськи? Пра: 
чюючи професійно більш 20 літ у Східній Ма- 
лопольші, зустрічаюсь завдяки моїй професії 
женпинно Й щоденно із сотнями руских селян 
І хоча в школах я по руски не вчився, не мав я 
випалку, щоби я надибав якінебудь труднощі в 
цьому напрямку. Не зустрів я руснна, який не 
розумів би польської мови і навпаки кожний 
поляк легко зрозуміє русина, що говорить сво- 
рідною мовою. Правда -- проти проекту 
зведення одноцільного календара та азбуки 
виступлять якнайгостріше українські агітатори, 
тому, що таким робом щезла би найважніша 
перепона розвитку нашої культури на Східних 
Хресах. Але руске населення не буде проти цьо: 


го -- Мавпаки: заведення латинської пабуки бу- | 


де для неї добродійством, тому, що зеднала би 
Чого їз західною культурою І дала би кожному, 
кто скінчив одноклясову сільську школу, змогу 
рухатися на Заході, чи на чужині, чи в поль: 
тьких містах, шукаючи за хлібом". 

О, могутня сило культури! Латинська азбу- 
ка і польська одноклясова сільська школа від- 
чинять нам дорогу в світ! 

Є в німецькій сатиричній пресі такий старий 
зразок на дотепн: ,Як малий Моріц уявляє со- 
5," наприклад: політику. Вшехпольський Мо- 
ріцо розвязав усю політичну проблему двох 
культур і двох мов -- спільною азбукою. На- 
прикдал: є по українськи ,теля", й 
азбукою пишеться те саме слово ,сісіє" і КОЖ: 
ний, хто жна усього 20 літ між нашим наролом 


- розуміє, 

Чи варт поважно відповідати на ці небили- 
ці? А може є ще в нас справді люли, які ляка:- 
ються, шо латниська азбука, яку може колись 
лриймемо із таких самих мотивів, як інші наро- 
ци -- це буде тільки діявольський млин прилу 
Маний вшехпольськими культуртрегерамин 7 

Мали ми сотні літ спільну азбуку з І 
намн ! азбук а НЕ ЗМОСКОНІЦИНЛЙ НАС: Д инСькоОї! 
азбуки вжнвають народи. шо ж - поруч себе 





Теперішня виборча акція-боротьба 


латин- | 


латинською | 


| в віковій боротьбі -- І від тих самих бука ні» | 


мецькі слова не стають чеськими, ані францусь- 

кі -- італійськими. Зате ,кресові даялаче" ма» 
ють талант індіянських ворожбитів, що вміють 
одним махом руки перемінювати одну мову в 
другу. Адже не від нині доказують вони такої 
штуки, що український нарід перемінюють раз 
У зМалоросів", раз у ,русннів", раз у мор дАВи 
братні людек" то знов у »Гайдамацьку дзіч" 
відповідно до того, 
палнсти. 

Українська проблема стає для вшехполь- 
ських публіцистів вряди»годи сезоновим теля- 
тем з двома головами. З одної з тих голов вони 
вже зіли мозок і тому такі мудрі. Коли поль- 
ські державні кума діНДУть у воза нари 





З міжнародніх подій. 


на ЧИЙ млин вода має 





ської мови онОднОго україіськуко олова 





огонь нищить 
|не лише будинки, але й все, ов них б 
ходиться, тому обезпечуйте збіжа й пашу 





ї ві Вз від огню в 

зві Бзаїмних Обезпечень 
сома Дністер" 

ської проблеми". аж до обрнні орми; ериновноу, 


радимо їм звернутись до якоїнебу 

ської реккоаю щоби позичила Уа яшезиол 

знавців цієї дуже мо 
Могаи в Харкові яри оформ Украй 

правопису тягнути його за вуха в бік росі о 

| ського, щоби влекшити вивчення україно о 

| мови російській інтелігенції, зможе і пан Го 

ський, дійшовши до влади, тягнути Його в 

латинки так сильно аж не дишиться з Ба 












Перед новими виборами в Німеччині. -- Італія та СРСР. 


В Німеччині готовляться політичні партії 
до нових виборів. Виборча кампанія вже поча- 
лася, при чому серед горожанських і правих 
партій слідне намагання виступити при цих 
вкборах більш одноцільно, як при попередніх. 
потягнула 
за собою і першу жертву: є нею демократична 
партія, що перестала істнуватн, хоч у перших 
роках після закінчення війни виглядало, що ця 


партія стане провідною в житті німецького мі- 


щанства, Демократична картія рішила злитися 
в одно 3.нов утвореною німецькою державною 
партією, що притягнула до себе поважні відла- 
ми кількох горожанських партій, Тепер велуть- 
ся заходи притягнути до вімецької державної 
партії також народню партію, одначе ті заходи 


| не довели до нічого, хоч демократична партія 


посвятила для ідеї зєдинення навіть свого до: 
теперішнього голову, посла Кох-Везера, ло я- 
кого народня партія ставнлася дуже ворожо. 
Одначе навіть його уступлення не прихилило 
народньої партії до вступлення з німецьку дер- 
жавну партію, А що з другого боку розбилися 
також переговори між народньою партією і 
консерватистами, то нині положення в Німеч: 


чині таке, що Моди політичні партії зачали зИНноНи; 


Наступ на нашу 


В часі останньої світової війни, в якій зни: 
щено стільки культурного дорібку ріжних на- 
родів, розляглося по всіх краях гасло, щоби 
науку молоді звертати на реальні поля і таким 
робом підготовлюватн Її до відбудови аруйно- 
ваних цінностей. Це тасло відбилося живим 
відгомоном також в українському громадянстві. 
Пішов у нас рух за фаховою освітою для мо- 


доді. А тому, що конечною підготівкою для та: | 


кої освіти являлася більше клясова (виділова) 
школа, то львівська громада постаралася вже 
у воєнних роках за поширення тодішньої чоти- 
розклясової школи ім. Шашкевича на семи-кля- 
сову. В ній збиралася найперше львівська мо- 
лоль, а далі почали зголошуватись | селяни, йкі, 
не маючи для своїх дітей подостатком рілі, шу- 


| кали для них варстатів праці у промислі, осме- 


слі, торговлі і т. д. Стало це тим лекше, коли 
врешті після 50-ти літ витирання брудних кутів 
по норах, школа ім. Шашкевича у Львогі діста- 
ла булинок, вякому наука може правильно роз- 
пиватись і обіймати ширші простри краю. 
Злавалось би, що такому ділові повинні би 
всі культурні люди без огляду на надіональ" 


ність радіти і підтримати його. ,ХУ нас інакше". 


Українська школа у Львові мала віддавнйя свіх 
ворогів, яких число щораз більше, Думка, що 
місто не має ніяких обовязків (для сільського 
- | населення і не подинно приймати сільських ді: 
тей ло сноїх шкіл, найшла підтримку збоку 
іх Ш інспекторів, які замісць по- 

| і, Під: | 


гінку пооти сільської моло: 
і гь "Д - Її пи - а Її й и а 


не спихати цей тягар ма місто Львів, 


кампанію малощо менше розбиті, як при остан» 
ніх виборах. ЕЕ А 
Представники - більшовицького й італія 
ськога уряду закаючили на днях в Римі догоє 
вір, що Пп значно р но нанни 
між СРСР та Італією. В договорі постановлено, 
що довіз сирівця з СРСР до Італії буде 
ний удвоє, а таксамо замовлення збі в іт 
при чому італійський уряд гарант 
ських замовленнях кредит у висоті 1 
ціни Куна: З італійської вторюни лі бі | 
ДОГгОЗір, Що Є ПОЇ енням і доповненням 
говельного дбговору між обома змнивантасі: 
1924 року, міністр фінансів Москоні і маисто 
д-р Боттай, з радянської сторони -- засту; 
секретаря торгу Любомов. Після те 
ного підписання договору приндв Мусоліні Лю. 
бомова на окремій авдієнції і мав з ним довшу 
розмову. В честь Любомова і дипльоматичної 
й торговельної делегації СРСР відбувся опісля 
в Римі банкет, в якому взали участь 
італійські міністри й дипльомати. А одночасно 
в тому самому часі ведеться у Франції завзяте 
кампанія за якнайбільшим обмеж торго» 
вельних взаємин Франції з СРСР. 





























у Львові, 


ді в нашій школі. Роблять це в той спосіб, що 
не дозволяють принимати сільських дітей, кає 
жуть батькам вносити окремі просьби до міської 
ради шкільної (чого в польських школах нема), 
заводять спеціяльні вступні іспити в присутно» 
сті самого інспектора, при яких більшість їспи» 
тованих дітей -- Очевидно -- відпадає і т, п. А 
щоби таку поведінку чимось виправдати, то ці 
польські кола, яким школа Шашкевича е сіллю 
в оці, постаралися за окремий розпорядок ма" 
гістрату, в якому сказано: що до львівських ай 
гальних шкіл, а саме до школи їм, Шашкевича, 
приймаються в великій скількости дітей з чу» 
жих громад, що кожна громада повинна запев- 
нити своїм дітям загальну науку у себе домл, 4 
що до 
львівських шкід можуть записуватися тн ті 
діти, котрих батьки постійно замешкалі у Льво»- 
ві, і що принимання дітей зпоза Львова має 0- 
граничитись лиш до такого числа, скільки зали- 
шиться вільних місць після вписів львівської 
молоді. Цей розпорядок поручив львівський 
магістрат шкільним інспекторам оголосити 1 ле» 
ревести у всіх львівських школах. Не знаємо 
ще, які наслідки натиме цей розпорядок у поль» 
ських школах; але відомо вже, що пп. іеспек' 
тори Фан; янся до точного викоОнінННяЯ ТОГО ро 
порядку в нашій школі ім. Шашкевича. 

Цей документ магістрату дуже знаменний 
і тому варта ближче йому приглянутися. 

Магістрат стає в ньому на становищі, начеб 
загальні школи були виключно мі» 
малн ніякого обовиязку для краю 
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-ьку мо» | кало у покривджених батьків велике роз: 
р загаль" | кій ав діставшися до відома Борна 
г | громадян, спонукало їх виєлати споїх заступ" 

ників в раді міській зі скаргою -- я неприсут- 


"І ности шкільного куратора -- до львівського 


















Спрала В. Босого, 

Свого часу вінніпесський  ,Канадійський 
Фармер" помістив ка своїх сторінках Ффотогра" 
фію документу, з якого виходило, що відомий 
в Канаді організатор т. зв, гетьманських Січей, 


| до Канади на услугах польської полішії в Гали- 
чині (в Тернополі), Заатаковяний в такий спо- 
сіб В. Босий передав справу канад. судові, до- 
магаючись за нанесену Йому образу 50.000 до- 
олярів відшкодування, Розправа в цій сензацій- 





















нику магістрат в свойому письмі та- 
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Гор р, 


І ий яка є аласником тижкевика | 
| | представляється справа, ко- | Фармер", відбулася 24. м. м. Згідно з бритій- 
Ж и, що до польських шкіл у Львові | ським пресовим законом суд не допустив дока- 


зу правди, хоч спілка , Нац, Пресс" ставила як 
свідків двох наших священиків і засудна згала- 
ну спілку на 3.000 долярів гривни та на заплату 
коштів судового поступовання. Олначе, як нас 
повідомляють з Канади, на тому не кінець спра- 
ви, бо спілка , Національ Пресс" внесла пооти 
присуду рекурс і викликає в цій справі п. Босо- 
го на громалський судо честн, уважаючи, що 
коли.канадійський суд не брав загалом піл У- 
вагу її доказів, не розуміючи, в чому властнао 
річ, то справу повинен розглянути 
'здожений з наших громадян, 


Виступи українського бандуриста. 
По містах Злучених Держав їздить з кон- 
| цертамн відомий український бандурист На: 
| силь Ємець. 

ким успіхом, притягаючи великі маси не лише 

українців, але й чужинців. | 


знуться зі всіх сторін сотки польської молоді, 


з Їм труднощі. 

осі ох ля (яких на. 
багато менше число дітей. В 
ому році було Їх там -- не ра- 


свому селові, беруться деякі магістратники | | 
ткільні інспе зони а омою реввістю з нашої 


| Є тілько фальшиві, незгідні з звуковою систе: 
мою української мови погляди у реформаторів 


правописними правилами. Про і замість и в на: 
звуці слів ми вже говорили. Про цілу низку 
| мягких прикметників треба знати, що пе давне 
(прасловянське) явище, яке Й досі збереглося 
в українській мові годовно у прикметників для 
означення місцевих і часових прикмет, Це праа- 
да, що анальогія вирівнала їх в одних говорах 
з твердимн, в иньших перетягнула деякі тверді 
до мягких. Але коли зважити, що властива ви- 
мова цих мятких прикметників і на Наддніпрян- 
щині не є така, як Її представляє правопис 
(на -ній), тільки, -як показав це Синявський, 
на -ньий: синьий, третьий, й так само: крайнна, 
украйинський, соловйнний, стойймо, Марійнн, 


Другий важний звуковий закон є, що пра- 
янське" живе у нас далі своїм окремня 
матям в формі ї (А), ьї), т. зн. такого і, що пе- 
редонкм помягчуються | шелестівки, якщо вони 
у вас можуть помягчуватися (в росийській мові 
воно зовсіЯ сплило з е!). Відсн то походить, що 
воно у нас має иньщші прикмети ніж те і, що вн: 
творилося власне аж в 16, і 17, в, з прасловян- 
ського о в замкненому складі, та що сьвіт і свій, 
тьпів : спілка, дьіло і ліл, ньїіс і ніс, сьіно і сіль, 
зольів | волів, тьїк | тік... скрізь на Україні не 
однаково вимовляються. З давнім В сплилося у 
йас здавна докупи е в закритому складі, тому 
і це І (з е) на такому місці помягчує попередущі 

зестіаки: Знесіння, весідля.. Правопис наш 
ватирає цю важну ріжницю, а відси то походить 
двонкі Шкода для нашої мови (внмозн): одні 
силуються ,по літературному" вимовлятн, як 
написано | говорять світ замість сьвіт, нньші не 
роблять ріжииці у вимові між ніс (несла) і ніс 
«носа), у них все є однаково ніс (ньіс), хоч ту | , 
ріжницю сконстатували в народиій мові і в най- | М" -- Гарними, в синьім -- в гарнім... Та право- 
новіших діялектольогічних працях Синявський. писні правила і тут усіх баламутять і прямо си. 
Курило і т. д. " | лують, щоб фальшиво вимовляти. 

Одинока прючина, чому наш правопис туз і ізіраря 9 ворнактнбо ОМ ЯК 
не домагає, знов таки не нньша, як залежність |. ЗРОКЕРАМЕЕТУГОЛОВу ВИТКИ ВЕНИ 
його від чужини: бо в роснйськім не роблять 
біжниці! Ніхто не бачить, що в росийськім та. 
кої ріжниці не може бути та якщо найменьша 
ріжниця там покажеться, то зараз її в право» | 
ШИСІ їавіть зовсім новим знаком зазначують 
(5 -- еї), а ми | далі ходимо в кайданах, Що на: 
ми закони мятчення мньші ніж росийські, над 
тим нехай собі, мовляв, граматики ломлять го: 
сову, а мн не робім ,зайної" ріжниці між україн- 
ським і росийським правописом! ли 

Не місце тут викладати всю 
му української мови, Це зробив я в граматиці 
Ча цих приклилох бйжав я тілько показати п 
дуже річ вижні Знати цю енсте Р 
шити поверхи, 






тературної української мови з Наук. Зап. Хар. 
ків. Наук.-Дослідч. Катедри Мовознавства, ч, 2 
за 1929), то вони власне тілько тим | відріжня- 
ються, що одні в своїм пні тверді, другі мягкі, 
а закінчення Їх відмінкові в вимові однакові" 


| (це зовсім не вплив польської або росийської 
мови, тілько проста анальогія до мягкої жен- 
ської відміни на -я!), правопис зовсім не може 
завести одностайности, це не його річ. Вони на- 
лежать до мови (граматики і словника), а тут, 
це річ ясна, Повної одностайности ще довго не 
можна буде нам досягнути. Такі форми і слова 
нехай кожний пише, як дійсно їх він і народ ви- 
мовляє. З часом і ці ріжниці, яких ніяк не можна 
уважати хибами літературної мовн, вирівнають: 
ся. До того причиняться добрі письменники 
Поєти нехай не бояться ,римувати" на основі 
дійсної народної мови, Якшо це, що вони 
мують, добое мистецьке, то воно вийде | 


звукову снете- 


ри 


му, щоб не су: и 
ча ЧР 


є МіШшати з собою ЯВНІ, які до 


себе не належать. Ця систем сом ям р Теретурній мові на користь, 
ВСЮ МОВУ так, що | перей дат; опановує вповні | гема або не повнинно Зути также ніякої бо 
Р їй підяннитис: яти слоВ 4 Нназаі ад М ч в ротьби Мін г і г. 3 У Ї іх наш нх ЛІ 1нніІК І -- чо М 
ПРОТИ» ЖИроль, Сицилія. Єгнпет, | ських! словах и 
Би -ЧОВИХО НОМІСТЬ ДЦ іМенкоОГгО Го має: 


"Ма оснолі згаданого розпоридку, відпран- 


п. Володимир Босий, був перед виїздом з краю | 


ній справі проти спілки , Національ Пресс", | 
і "Канадійський | 


суд чести, | 


Його конперти проходять з вели: | 





Боротьби між | і и в нашій мові ніякої нема, | 


иа - Годгота, 
українського правопису і П нехтовання їхніми 


-(очевидячки й 


покойик... (Спроба звукової характеристики лі- 





синьнй -- гарний, синього -- гарного, синьи- 


потребувати -- потрібувати, повісти -- повісті 


| вимовляти, 













поєлоди. Хочемо сподіватися, що цей и "і 
Тому взнваємо (інтересованн 
батькій, щоби не зражувалися г 


-чею | явидись зі своїми дітьми п тій самі 


дб нового впису, який нідбудеться | | і 





днях серпня, Слід поручити пе особлино | 
| батькам, які хотіть ббржаи своїх ом 
до ріжних фахових шкіл (промислових, ремі. 


сничих, торговельних і ін), а то з ла 
многі подекші в цій державній школі: она безалат 
ну науку, прапосильні свідоцтва Ї вільний пев 
по цих наух. Треба би лише, аби з бглят 
а відомі настрої наших опікуніз, пі | 

дітей трохи до шступного іспиту. В 


Львівський громадяний. 








Поїздка Микити Шаповала по Канаді. 
Відомий с-роський діяч у Празі М 
-- доми Ус Тразі Микита 
Шаповал Іздить тепер по українських оселяхь 
канакі а відчитами, яких виголосив досі по- 
над 30. | 


"ЗГОДА" 
А РУ 
тнструкції ,Зедиоченя польско-рускегоч? 
Апокаліптичне товариство, яке носить шумну 
назву ,Зедноченє польско-руске" ,Згода". яке 
нєднає" у собі анонімових ,діячів", яким удя» 
дося переконати відповідних референтів у від» 
повідних інституціях, що вони Й їхня , Згода" 
мають величезні впливи й значіння в обох гра» 
мадянствах -- те загадкове товариство дало 
новий знах істнування: розіслало своїм членам 
нінструкції", як мають поводитися і яких ,ілеб. 
льогічних" тез триматися у своїй невзсипущій 
творчій праці. Гумористичний це документ -- 
оті ,інструкці". На початку повчають зони 
власних членів, що ,Згода" є товариством , по- 
надпартійним", під оригінальним оглядом ція» 


| хом окремішнє; члени ,Збоди" мають , акцепту. 


вати", що організація є позбавлена у зідношевні 
до рустнув асиміляційних тенденцій (яка веди» 
кодушність!), Головним ,фундаментом програ» 
ми" є ,змагання до порозуміння поміж двома 
громадянствами на грунті польської державно. 
сти". ,Безоглядна і беззастережна льояльність 


відносно польської держави, як кондішіо сіне 


ква нон -- підкреслювати це навіть у вступ» 
них (2?!) розмовах з поодинокими організація» 
ми (21У і особами з рускіх сфер". Потім сліду» 





(мог, Тілько м словах перейнятих з чужих мой 


чути і в народі г: грунт, ганок, гудзик... Тай то 
не в усіх, бо народ старається зазсіди | зужо 
слова приспособити до своєї звукової системи; 
граматнка.. Але новітнє культурне 
життя вимагає конечно, щоб ми звук г у себе 
для таких з чужого засвоєних слів заведи. Голі 
нам тепер говорити | писати Гете замість Гете, 
Я про це в своїх Увагах до"харківського право- 
писного проекту докладніше писав. 

Нема у нас жидної засадничої боротьби 


о між а іль. Українська мова докладно відріжняє 


один звук від другого: вола -- воля, волів - 
вольів, галка -- Галька. Коли ж харківський пра" 
зопис вимагає, щоб в чужих словах писати 
говорити): Атлантик, логіка, 
Мідтон, тедеграф, то в тім бачимо тільки ви- 
разне бажання зберегти в українській мові ро» 
сийський о правопис, до якого там люди при- 
викли, бо вони вийшли з роснйської школи 
Дуже характеристичне при тім, що український 
їх правопис не стоїть їм на заваді, щоб вона 
Ленін, Ленав, Падермо, телеграф, член, літера» 
тура, академік... чисто по росийськи не вимо»" 
ляли як Ленін, телеграф, члєн, література, ака" 
демік, Ленав, Палермо... Цей факт повинен ше 
більше піддержати нашу вимогу, щоб | чужі 
слова писати по українськи так, як ми їх | 
вимовляєм, Справдішня Їх вимова -- це заков 
дак українського правопису, якому він повинен 
підчинитися, даючи Їй вираз своїми засобами 
в повній згоді з своєю графічною системою. 
щоб не було ,розбіжности між говореною і Пи» 
саною мовою". Це відноситься | до таких 

яко курер (курієр), Мольєр (Молієр), рах 
(рельєф, релієф), Коліні (Коліньі), Іліч ( іч) 
Як їх писати, це залежить зовсім від того, як ХА 
їх вимовляємо, чи вимовляємо ги о звичай» 
їдь-їч чи І-ліч, Ко»лінь-ї чи Ко»лі-ні, Моль 
чи Мо-ді-єр і т. д. Не чужа, а наша вимова М) 
жих слів про це повинна рішати, хіба ШО б 
умисно нашим пранописом хочемо якось Зі», 
дати | зазначити чужу вимову. Тоді, ває Т б 
годі і пишемо Велья (Меціїа), Кальярі (Са! 
Ольйо (Опдіїо), Мадонна ді Кампільйо ( 


; | бута 
| ді Сатрідйо) і т. д, Наш правопис повиней УТ" 


і до того здібний, Взагалі ж правопис не ЖОЧ 
права ані сили постановляти, як ми СЛОВУМ? Че 
Його обовязком є тілько Предек 
вити добре на письмі нашу дійсну анмогу- у 
(Продовження буд 







зють клясичні нказінки, ж при ютня жо! ріже 
чих українських парті "я и» по ка... 
колоди відношення... 


а комуністами.."); ло польських партій 
відношення ,ма загал 
політичної зрілости Згоди": ,..та загад..."). 
точка ,інструкція" досить несподіва- 


ча: "Прикладати велику вагу до господарських | 


справ села". ,Як членів старатися позискувати 
чпоміж інтелігенції л руско-польских сфер, без 


огляду на партійну приналежність, а виключен | 


ням ,внвротових партій", шале треба безумовно 


зважати, щоби це були аюди чистих рук". Зві- 


ги (?) треба присилати ,болай рез на квартал"; 
зони мають бути (славити Господа) ,короткі". 
Та найнажнішими є дві останні точки інструкіії, 
о | 10:,,Старатися навязати і втримувати зпизок 
(контакт) з ваастямно та місцевими чинкика: 
мн (2), а то передовсім починаючи від міспевого 
староства, головно в перших починах, і потім 
ці взаємини (зстосункі") втримати, У внпадках, 
коли би місцеві власти чи чинники перешкалжа- 
хи в організаційній праці, повідомити про це 
головку управу". Підписали: І, К. Мацьолек -- 
секретар, д-р Богдані -- голова (.презес"). 

Ми радили би президії ,Згоди" видати окре. 
мою книгою звіти своїх мужів ловіря а усіх за- 
кутин краю: це буде, безумовно. дуже цікава 
дєктура! 


ДОЛЯ ЗЛЬОЖАВТОВАННХ Залоннчннкі 


Коли видано нову службову прагматику 
для польських залізниць (з дня 4. МТ. 1929 р.) 
майже всі польські часописи наробили великого 
шуму, бо згадана прагматика (а саме її 5 53) 
бере також в оборону від 12-літ зльокавтованих 
українських залізничників австрійської служби 
та надає право емеритури Їм і їх родинам, та- 
кож сирбтам і вдовам по залізничниках. 

У звязку з новою прагматикою оголосила 
теж українська преса, що всі українські зльо- 
кавтовані службовики повинні в справі свого 





емеритального забезпечення внести письменні 


прохання до Дирекції залізниць у Львові тер- 
міном до лютого 1930 р. 


Кожний зльокавтований залізничник був 


також певний, шо нова прагматика принесла 
ля нього й його родини по 12-літній дієті по- 
праву положення. Аж ось Дирекція залізниць у 


ові почала відповідати на українські подан- | 


дя, головнож тим, які не мають повних 10 літ 
чинної служби: ,пан нє набил права заопатше- 


- В канавки 





ГР. ТИШКЕВИЧ 


Уривки із спогадів. 


(Англійці в Сан-Ремо, -- Спольщена росіянка Й німці. -- 
Кивгини Аврора Карагеоргієвич. -- Венеція | Іа фот» 
па Гаєліє. Ніцца. -- Башкирцеви. -- Кісінгенй -- Вол. Фе- 


дорович. -- Мюнхен і фаворит у неласці. -- Внук Віль» | 


о олрельма і убийця Распутіна. -- Проф. Вінтерній. -- Дещо 
про Победоносцева), 


Підчас мого довгого перебування за кор: 
лоном, ще перед великою війною, мав я нагоду 
пізнати багато цікивих людей, а з деякими й 
зблизитися. В Сан-Ремо місцеве товариства, 
себто ті, що там постійно мешкали, мали свої 
віл або що року туди приїзднли, -- це були пе- 
реважно англійці. З італійців ми знали тільки 
дві родини маркізів Бореа д'Ольмо, до яких на: 
лежав єдиний, що був у Сан-Ремо, стародавній 
палац, Але італійці губнлнся посеред англій: 
ської кольонії, дуже численної й, трефа визнати, 
дуже приємної. 

Згідно з англійським авичаєм доми, які ба- 
жали приймати у себе, самі складали перші свої 
візитівки так, що ми зі здивуванням побачили 
колись низку ріжних льордів і серів, що ззіз- 

їжази одки за другим і складали нам опі мов" 
чазні візити. Потім у нас завизалися дуже милі 
А ширі відносини. Цікавим типом був сер Р. 
Говп, буйший генерал губернатор значної ча- 
стини Індії; він хвалився, що знає чотири мієце- 
зі мови краю, яким правив. Чогось подібного 
ніяк не можна було сказати про російських ге- 
нералдгубернаторія, Леді Говп, дама коло 70 ро- 
хів, брала ще лекції музики й малювання, немов 
лідліток. Оригінальність англійців є часом дуже 
симпатична. 


Мас дивувала їх толерантність у справах Щ1- 
ри Учите лька наших дітей, міс Пеоко мила трі | 
сестри, старі панни, з яких кожна була Іншої 
віри, дле це ніколи не лонодило між немн До 
якихсь суперечок на тім тлі. Що неділі сі се» 
стри разом жодНЛН почерзі ло перкон Іншого 
втроїсповілання і співали, на жаль, (фальшиво 

Поляків на загал Зуло небагацько. Францу- | 
ЗІВ ЗОБСІМ НІ, нІМЦІ8 Ії р Ян зало 


більше фр 


й - ж з. 
р фікаье Я і ії и ЖК Піч 4 


"то анову ,, трактувати 


лязне" (знаменита риса 


ції залізниць не 


"ним ло 
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би, не вважаючи кт океані 
ургенси, Дирекція залізяниь 
чкою. 

Тому, що зльокантовані | 
ють зіерелажна пого лй 
служби, їх провізійний ві. 
до 300) вол, нн щих я фон оон РУ 
приймають, зате Т-по ,Само- 


і 





Поміч" 
лінськод Клюбу взяти у відповідно. 
му часі українських зльокавтованих залізнич: 
ників в оборону на терені сойму, звертаютім ко- 
му слід увагу, що залізничники платили ме рота | 
провізійний фонд, щоби колись Їм звертати 
його, лише на те, щоби забезпечити собі старі 
літа й родину. Р 


У Д-ліття. Національного. Музею. 
СПОМИНИ З 1922--23 РР. 
Час моїх занять в Нац Музею у Львогві за- 


числяю без застережень ла найкращих ханлиє 
мого студентського життя. До Львова вибрався 





| я властиво з наміром стуліювати українознан- 


ство, яке саме тоді гарно розцвитало. Очевидно, 
при тодішніх тяжких матеріяльних відносинах 
мав я також на оці скористати з першої доброї 
нагоди на заробіток, шобиосяк-так по студент: 
ськи можна було у Львові жити | вчитися. 

В січні 1921 р. пркбув'я до Львова та впи- 
сався на фільософічний виділ. Кружок Україні- 
стіз (зга. Славістін), до Кк ян до. 
сить часто вілвідував Най, Музей, де находив 
усе потрібне для студій з ділянки словянознав- 
ства й українознавства, зокрема грамоти, ру: 


 кописні книги, старолруки, ікони, то-що. Крім 


того директор Музею проф. д-р Іляріон Саєн- 
ціцький радо служив нам своїми поясненнями 
і вказівками, які дуже часто рівналися система- 
рннеЮ викладам, Так минув хені акад, рік 


По повороті з літніх ферій до Львова з. 
довідався Я, що в Нац. Муаєю 
потрібний канцеларійний помічник. У першій | 
| хвилині прийшло мені на гадку, що одна з важ- 


жовтні 1922 р 


них ,передумов"? для студента здійснюється: 


оскільки управа Музею прийме мене, то можна 
аз 

ц. Музею. шдоручати їх оринусчвиа в 
Я наризденннавя анректорові з 2 найбанжчого дня деяким мепенас й 


буде у Льпові -- навіть Гарно уридянися, 
часом може заіменують урядовием 


мала чим, З поляків знали ми одну дуже сим: | 


патичну родину. 

Сама пані була госіянка, сестра намісника 
Кавказу, майже зовсім спольщена (її мати була 
полька). Дуже щира й Весела; добродійна й 


енергійна; Російським звичаєм дуже часто звер- 


талася до італійців у крамницях на , ти". Ітадій- 
ці дивувалися, але не протестували, загіпноти- 
завані самопевним тоном і перлами: пані ГО) 

Такою шспольщеною росіянкою була м. Ї. 
і пані Столипіна, мати премієра. 

Польща мала більше асиміляційної сили, 
ніж Росія, чи Німеччина. Переізджаючи колись 
через Берлін, я обідав, між двом» поїздами, у 
графині О., жінки голови німецького Центру, 


дуже милої польки, яка серед десятьох Чи; дває | 


цятьох своїх дігей виглядала немов старша се- 
стра. Обідала з'нами й ї братова; княгиня Ро- 
лолій (екс-Радолінська), вдова німецького птос- 
ла В Парижі, полька, 
її никі стала польською, як Ї всі оті Гінтери, ТІ- 
зенгаузени, Тетмаєри та інші. Подібні зміни й 
повороти в національних взаєминах варті осо5- | 
ливих історично-психольогічних студій. 

З росіян я знав у Сан-Ремо дуже гарну, хоч 
маленьку графиню Апраксіну й дуже високу, 
але негарну (з вусиками) княгнию Аврору Ка- 
рагеоргієвичку, уроджену Демідову, яка завсі: 


одиходила з двірською дамою і -- з перемонієн- 


майстром, велитенським вусатим сербом, що 
ступав попереду з довгою булавою, неначе той 
тоиг тагаіог. Це смішило людей, бо Карагеор- 
гевичі не панували, а й пануючі не робили по' 
дібних церемоній, Князь Арсен, брат пізнішого 


викидали його зі салі грияв Монте Карльо, п по- 
тім крупієри впроваджунали його назад з по- 
шаною, коли вилєгітимувавнся. 

Ми прожили в Сан-Ремо дві зими тихо 
й щаслино, після тяжкої нелуги моєї жінки Й 
молодшого сина, які там зонсім одужалн. З цієї 
цагоди післан я своїм давнім товаришам пвор- 





шавського ,,|Говариства заохоти мистецтва" не: 
у Ді Ні щі мешкав Левснштайн, жиз з Варшави. Роз: 
батогівши він купини собі титуа Озромад Леннали. Пині Г 
післала йому біяєти ца добородійнний Оаль заалресував 
пи їх ,,пану Певеноугайн " Гой розгліїпапся й пІДІСЛЙаВ 
гоа повізомленним, що називається бярон Леинваль 
Узму зно Філесі іще заазгя 
М. |.. Ббаголп Гепузі, пе І Зувтузі піл Ї 


у Дрогобичі відноситися оце а прохано 
кр 





| старод| 


спі пробктадаюакй в лк 






але зовсім знімчена. Сімя | 


короля Петра, не дуже був шанованнй. Нераз | 
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вп, бл 
паролі едньоО г 
Музей набув дуже цінну збір 
лимів від покійного охітекта 
ського, котрий саме 10; став ком: 
ікон Музею, Умієтно і дбайливм 
ровинні ікони розкривали щора льше 
гармонію красок і велич творчого д Ж. 
пера зро чи 






















предків. У т осо нм знан створилас 
| розмідка; інж. Пещанського: рани ікраїнські -ч 
лн фі кт 
- Про моє спів бітонцтвю но зінена бь | 
| гато що писати. Ходив яна. нклади, а 
щоби вдержетися у Лрловінаре греба бу; | 
собі лекціями, бо відразу ві мі 








Как 


Гозобний отр завдайним 


вести катальог музейної дат 
зати важніші орудки в місті, як ариж 
ня ня видань, обира х гро 
ку... Тоді співробітник | 
стару. сполотняну, муз зоре 
неї 15--20 примірникія даного ві ви 
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величку, зас нистаг аку суму, я на. о 4. 
них вілі з Нерві, | ло мен 
міни ще на сти: 


пендії виплачувалися ові , 
років акуратно: Нині товариство з затр 


Ми часто бували з Венеції яку, пважаю 
найкраще місто на світі з їотихими канал 
Св. Марком так подібним до київської св. ії 
з й східною пишнотою. Колись я прожиз зо. 
зва місяці на Лідо. Познайомився я там з най- 
кращою, як казали колись, женщиною з Італії, 
графинею Морозіні, вже не молодою. Дочка її, 
пже замужня, не могла рівнятися красою 
Це Зула висока, чорнява, з синіми очима язві. 
Але Й їй далеко будо до давнього чару особи, 
якої я, слава Богу, не знав, але яку я бачив у 
суді за кратами, або ліпше сказати, в клітці (бс 
так тримають з Італії обвинувачених). Це була 
знана графиня Тарнавська"). Проф. Антонович 
заніз мене колись до Якова Тарнавського, огля» 
дати його музей на Вед. Володимирській і 5 
пізнався зі старим українським пристократом. 
До якої національности признавалася його си» 
нова, не знаю, але мабуть не до української. Ма» 


. буть була ірляндка з роду, чудової вроди, з над» 
о звичайною грацією рухів. збан: 


ожний, хто 
жався до неї -- адвокат, суддя, прокуратор. чи 
жандарм, мусів підлясти її чарові, Їх часто 
нялн | всеж таки засудили страшну жінку, ковий 
па Ївівіє, на тяжку каторгу, з якої вийшла зов- 
сім зломаною. 

У Ніцці одну зиму займали ми вілю Марії 
Башкирцевої, яка вже тоді не жила. Мати ЇЇ 
і дві сестри займали другу, меншу, У тім самім 
прегарнім садку з фонтаном, на Реотепацв ва 
Апіівіз, де вона розмовляла з Мопасаном. Але 
мні з її родичами не зналися, Признаюся, що я 
лише з Літ. Наук. Вісти, довідався, що ши тало- 
новита артистка, якої образи я бачив у Люк" 
сембурзькім музею, була українка, але Чи нема 
тут якої помилки? Зі спогадів Башкирцевої 
цього не видно, а родина її, трохи оригінальна, 
мала типовий вигляд російських поміщиків, 
віть копсієрж Франсуа, який що дня носи Ве 
личезний самовар |, проходячи повз нашу вілю, 


здіймав шапку, пригадував московського "Ж 
ловеєКка" і то з паніцизняних часів 
) Убийници свого чоловіка гепоіїше  нашумілог» 


гоочдсу процесу є Влмеції 
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с літніх ферій 1923 р. поручив мені ди» 
їм повіті і пореняти для Музею леяк! 

руки. Толі оглянув я окви | 
аа б і Б зон 
ячі. Майже з кожної місцевости 
ривезти: останки рукописів, 


мк т рови ні річн, головно коми, рукописні 















уженні старовинних Їхон паорайсцав бруцеє 
г аби їх ке ушколити через потрясенн? 
о овики мав я зі собою 
ьк | лань обручі (вальцівку) 
. п и папір і сіно, щоб 
ерлися та звязував їх. На поодии. ікони клав 
, сіно, а ва те все добре нятягав міміок 
понбивав його цвяхами до дерми ор 
А | Щомінчення буде, 


ять слухи, що віп утік а Парижа через не- 
зорозуміння з радвладою в справі Кутєпова, -- 
" Берліні врештовано радянського урндокця 






ського посольства. Посольство починає проти 


оз Більше прнекувкня Україну віля гр, Марії 
«Браницької , то", де серед великого пар- 
у витали вас при дверях шістьох козаків у си- 
тах | червоних поясах, з якими я го: 
нськи. Стара графиня померла 
ДИ її в Київі, дочекавшися погрому 
судової Олександрії. Вілю з Ніцці продано, 
зубні рськім курорті Кісінген познайомив- 
си я м. |. з В. Федоровичем, багатим галичани: 
чом. який признався до украрінської національ- 
мости. Трохи тяжкий, не аробив він на мене ве- 
ликого вражіння; лише недавно довідався я про 
великі його заслуги для ,Просвіти", Не дуже 
дадеко жили з Мюнхені старі мої знайомі, ще з 








Часів військової служби, 6, фінляндський наміс- 
«вре- | 


ник гр. Адаєрберг з дружнною, Давній 
менщик" Олександра ЇЇ. ,в опаде", аголив був 


свої генеральські бакенбарди, запустив арти- 


стичну чуприну й ,наполеонівську" борілку та 
цілий день, у шляфроці малював -- не конче 
самі архитвори. Грофиня, завсідн ртвлае дате 
| дуже подібна до Вільгельма І. Вона була його 
побічною сестрою. Внуком його від фрейлінн 
російського двору, баронівни Т. був кн. Юсу:- 
пов, завзятий ворог Німеччини | вбивця Гр. 
Распутіна. Вільгельм Ї. бунши в Петербурзі ще 
престолонаслідником, зійшовся з панною Т,, 
а син їх, Фелікс Ельстон, мав сина, яккй одру- 
жився з останньою княжною Юсуповою й прий: 
яв П прізанше. Старого Юсупова, найбогат- 
шого й найскупішого зв Росії, я бачив у КІ. 
"інгені. 

Кілька разів їздив я до славного проф. Він: 
черніца, до одного курорту під Віднем, Цілий 
курорт надежав до старого професора жида, 
який приняв христіянство, щоб отримати титул 
чісарського ляйбмедиха і мати прано лічити ці» 
сареву Єлисльету, Виконавши свій обовязок. 
отримавши титул і щедрий гонорар, повернув 
він до віри предків і, вже на старости, оженився 
3 сімнацятилітньою жидівочкою з Одеси. 

Познайомився я ще зі славним угорським 
мадярем Лясло і з ки. Віктором Барятинським. 
На Мій запит: "Чи у вас (у православних у Росії) 
худрацій "о він відповів: ,Какжеж, а Победо- 

Треба признати, що ті чі 
годови російського бю 
частя москалям 

Победоносцен -- Бе 
презком або близькни подичеи Пайіна 


ринв аю ню щ 


урносотенні мощі 


рократизму не принесли 


ПгУАГЬМІСЇА Д 
у ДР і ші Й і "ч ' " 
єй НО Цей уп мк па ШІ! 


Раня по р. 









"кон. Слід згадати, що при 


зно рінного розміру 


радянської торговельної 
ре пропав без сліду і | 


який здефравдував гроші радян- 





ПпОєЄТ 





і пові що 
щ, р. до Естонії, щоб ревізитутати прози: 
нії Страндмани, До Гдикі товариши- 





президент 





усів | тиме преяндентояї премієр Сламех, я звілси пре- 


ент віліде кораблем до Естонії, З президен- 
том Ідуть також міністр закордонних спрап За- 


-Ї жескі, шеф цивілької канцелярії д-р Лісеніч, ди: 
| п зомер, шеф військового ка- 


сту полк, Глоговскі, цачальник східного ви: 


| ділу м пістерства закорд. справ Голувко, радник 
МОН: майор Юргулєріч | кап, Грушенскі. ! 


Повороту президента сподіються в дні 13. сер: 


сі 





о Р 


Нова катастрофа в італії. 
В Риму надійшли трівожні вістки, що Їгл- 
лію навістили в дні 7. серпня ц. р. страшні бурі 
| дощі, Ї так внаслідок останнього страшного 


| землетрусу біля місцевости Тревізо утнорилася 


шілина, якою виходять гази. Північну Італію 
навістили зливні дощі, Біля Брессі наступив 
хмаролім, внаслідок чого  рікк висту: 
пили а берегів і позаливално нижче положені 
міспевости. Знову в околиці Бергано і Триденту 
шаліла страшна буря, яка знищила плинтації 
тютюну, кукурудзи та винниці. Обсерваторія в 
Салі над озером Гарда занотувала на протязі 
двох годин піднесення атмосферичних  опалі» 
до висоти 86. мм. 





Перегово з Магатмою 
анді. 





З Льонлону повідомляють, що в дні 7. сер- 
пня ц. р. закінчилися переговори двох інлій- 
ських парляментарів з провідником індійців Ма- 
ляменту. Тому віце-король дозволив пепечзсзти 


| ляменту. Тому віце-конзуль дозволив перевозти 


президента Неру і його сина з вязниці в Аляба- 
ді до вязниці в Пуна, де сидить саме Ганді, так 
що арештовані провідники індійських націона- 
лістів матимуть змогу застановитися нал полі- 
тичним положенням в Індії. Переговори в справі 
доведення до співжиття з англійцями стоїчають 
великі труднощі зі сторони сина президента 
Неру, який заявляється за безоглядною бопоть- 
бою індійців з англійцями. 





Днглія і Японія висилають 
війська до Китаю. 


З Шанггаю повідомляють, що в дні 7. сер- 


пня ц. р. виїхало знідсн до Ганкав 110 англіа- І 


ських жовнірів, Більший відділ відіде в дятни- 
цю. До Ганкав прибуло також 300 японських 
моряків. Більші відділи японців вже в дорозі до 
Ганкав, -- З Шанггаю надійшли вістки, що вій- 
ська нанкінського уряду здобули місто Канг- 
Ши, Одначе передмістя ще в руках кит. комуні- 
стів, а ціле місто спалене. 


| Цар Кирило і Луначарський. 


До Францесбаду приїхав лікуватись комі- 
сар освіти Луначарський і застав там 6. князя 
Кирила, якого російські емігранти монархісти 
огодосили царем, Луначарський і Корило май- 
же шодня стрічаються в реставрації та на 


проходах 





новинки 


-- Ще один твір Оскара Уайльда. У Льонлоні 
твір Осхара | 


винайдено ще один драматичний 
Уайльда п. з. ,,Трагедія жінки". Рукопис пис2- 
ний частинно чорнилом, частинно олівцем, а 


| деяких фрагментів зовсім бракує, особлиао з 


першої дії. За цей рукопис вже платять льон- 
донські видавці 400 фунтів штерлінгів, цебто 
1800 долярів. У цьому творі автор малює тра- 
гедію жінки, яка, щоби ратувати свого чоловіка 
від банкроцтва, нужди та ганьби, продається 
одному міліонерові, який кохає її, але зона не 
кохає його. Чоловік довідується про зраду 
жінки і хоч пона вчинила це з аюбови до льо: 
го, він перестає І любити і покидає, Драма нід- 
значається тимн самими гарними прикметами, 
що й інші твори Уайльда: вона багата гостри- 
ми парадоксамни, має дуже живу акцію, зручно 


| ведений діяльог і моглаб робити на спені чело»- 


ке вражіння, але на жаль, деякі частини пуко:- 
пису пропали Між іншим олин із героїн 
Левель говорить: .Відколи я 
вже не пишу віршів". Льорд Мертун 
ЗНУ, так: 


Песи. 
ЗЖКеННВСЯ, 


нІДПОЛІ ТАЄ: 


КОЛИ поет має свій щлеал біля себе. то 

творчість мусить умерти" В іншім місці Мал олії : 

| пише: ,Колиб у нашу лчобу"янголи "яв Ли 3 

землі, то ВОНИ з | ТІ 
ЗА СВОЇ крича? 











себто В. | 
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р | птн 
-- Літаком довкола землі. Америкайохі ле» 
туни Люндгрін | Зайлер вибираються з Калі. 


офорнії в подорож довкола земської кулі, Вони 


внлетять літаком із Бурктанку, у Ню-Й 
матимуть перший спочинок і заберуть зі собою 


| ще третього пасажира Вілимса, потім летіти. 
омуть між іншим понад Ірляндію, Грацом, Бер. 
оліном, над Сибіром, Токіо і назад до Каліфор» 


нії, Подорож тріватиме 15 днів, | 
ост Дворжак увільнений, Дня 5. п. м. у Празі 
військовий суд закінчив процес проти поруч- 


|ника Дворжака, обвинуваченого в тому, що пін 


начебто побиряв гроші від осіб, що мали всту- 
пати до війська та зпільняв їх від війсьхової 
служби. Суд не доказав йому вини і його звіль- 
нено. Як це вже писалось, д-р Дноржак є підо- 
мим чеським письменником | тому цей процес 
був для Чехословаччини сензацією. 

-- Новий твір Рафаеля. У Севіллі в старень: 
кому костелі найдено нову картину ФРафаєля, 
яка представляє Матір Божу з дитиною на руці 
і святого Івана біля них. 

-- Чи королева має право курити? Олна ор: 
ганізація американських жінок христіянок при» 
слала англійській королеві лист, в якому доко- 
ряє, що вона як королева прилюдно курить пі»- 
піроси, чим дає злий приклад молодим дівча» 
там, які бачучи королеву з папіроскою а устах 
починають наслідувати свою королеву та ку- 
рять як шевці. Королева відповіла, що амери" 
канська організація жінок має слушність, вимач 
гаючи від неї доброго прикладу, але щож вона 


овдіє: папіроска стала привичкою і вона курить 


на вулиці і в дома в присутности короля. Ди» 
глійська преса нисміває американських жінок 
і додає, що не тількн королева курить, алеї 
княжна Мері та княгиня Йорку. -..а 
-- Американські химери. Два америктнці 
Гарцольд і Фогель замовили у фабриці гумових 


виробів величезний гумовий мяч, в якому вони 


думають переплисти через Атлянтик при помо- 
чі самого вітру, без жадної керми | вітрил, Во- 


| нисвадумують плисти з Америки до Европи 


50 днів, і на той час забрати до гумового мяча 

харчів. Мяч матиме окремий апарат на впомло: | 

вування повітря для химерних морепдааців. 
-- Велика буря над Голяндією, Над пізвічною 


| Голяндією пролетіла страшна буря, яка наробиа- 


ла багато шкоди. Повітряна труба переносула 
дахи на 3 км. від домів та перевертала пілі бу- 
дівлі. Після бурі упав великий град, який у ле: 
ких оселях вибив усі шиби вікон. І 

-- Пожежа кіна, В Сан Павльо підчас вистави 
для шкільної дітвори в кіні вибухла пожежа, 
яка спричинила смерть трьох дівчат та ОДНОГО 
хлопця. | 

-- Конгрес стенографів. У Берліні розпочався 
конгрес стенографів при участи 4.000 осіб, ПР 
сля першої наради відбувся конкурс скорости 
писання стенографією. У конкурсі взяли участь 
всі учасники конгресу. Рекорд взяв журналіст 
Керзек з Аквісграну, який написав  пересіччо 


400 букв на мінуту. 


-- Україніка. ,Прагер Прессе" містить замітку 
про нову бібліографію творів Івана  Фрайки, 
уладжену В. Дорошенком і про переклад біб" 
ліографічної праці чеського Зібліольога ЖІвнох 
го, перекладчиком Л, Биковським. В іншому 
числі того часопису поміщено статейку про ма: 
теріялн із штокгольмського державного зрхізу 
про відносини між Швецією та Україною. 
матеріяли є спадщиною історика Моачанівсько» 
го і їх передруковзано в ,уУкраїнськім Аржед" 
графічнім Збірнику", ,Прагер Прессе" із 20 якл- 
ня містить замітку про переклали новель 7 
Хнильового на англійську мову, вміщені в ЖУР" 
налі ,Сланонік Ревю", який виходить У «м ім 
доні. Вміщено також новинку про видайня ме 
країнського діялеєктодьогічного збірнике 
редакцією Кримського й Синявського» | 

-- Горять ліси, У лісі в Петранці за Калушом 
через необережність пастухів вибухлі пожеж» 
яка знищила 2000 м? діса. -- У Турані під Краг 
ним згоріло 1200 м? державних АЛІСА р. 

-- Контроля нал чужиниями в Пол лі 

бан і обіжня? 
справ вндало новий РИ 

|ЛЯ НСі ХВОЄВОДІВ, у якому ВИМАГАЄ збізьше 
контролю влади над чужинцями, що шеречу" 
ють у Польщі, Мін стерство звертав уваги мі 
криється багато чУужИнНИЇВ, ЯКІ 


в Польщі 
оть дозачолу на побут. 


стерестіо В» тр. 


37 


-- Вбивства | самопбивстпа, У одиїм підряд- 
мім готелі отроївся булший віденський рабін дер 
Бротгольц, який підчас війни покинув професію 
рабіна, ванлся до торгівлі, але птративти мий- 
ко, опиннься в нужді. -- При вул. Клепарійській 
ММ, мемагала огроїтись і8'літня панна Олена Че: 
гнав. -- На Знесінню Осип Висоцький важко 
поранна ножем свого тестя Тимка Гладій, Ви: 


-- Войовнича жінка на львівськім ринку, Дни 
6, ц. м. біли полудня перекутіки на льпійськім 

нку мали сензацію; якась войовнича Марія 
"Медвідь посварнлась із Малріяном Германом і 
кинулась на нього з ножем та покалічила до- 
сить поважно. 
і з зацікавленням приглядались авантюрі, яка 
скінчидась тим, що поліція повела Марію Мед- 


відь до арешту, звідки по списанні протоколу 
ії янпущено на волю. Поранений Гермак відгроч- | 


жувався, що не дарує слого і скалічить Мед. 
зедеву ше ліпше ніж вона Його. 
юьшівники валюти. В селі Окуневі під 
Варшавою я домі Сабіни Клюковської викрито 
хайну фабрику фальшивих 5 золотівок. Спіль- 
чиком Клюковської був Інан Вуйцік, який не- 
давно всрнув з Франції. Обидвоїх арештовано, 
-- Папа хорий. Хоч ,Обесрзаторе Романо" 
запевняє, що стан здоровля римського папи є 
вдоволяючий, швайцарська й німецька преса 
повідомляє з Риму, шо папа поважно хорні і 
зже кілька днів не встає з ліжка. 


п 


-- Новий твір про упадок царизму. Росій- 


ський ємігрант Сіманович, який перед револю- 
чією був старшиною царської гвардії і знав 
хобре життя на царському дворі, вилав твір, в 
якому кидає нове світло на понуру 
життя цього двора. Так як інші автори творів 
про Миколу П. Сіманович представляє царя лю: 
явною без волі і сили характеру, Ззезрадну | па- 


гивну. Підчас яповської та світової війни Ми- 


кола П. зовсім не цікавився воєнними подіями, 
че знав, що діється на Фронті, вставав у 10, год. 


з діжка, грав у карти або плекав у городі цвіти, | 


був навіть невдоволений, коли хтось згалував 
йому про війну та політику. Часто бував пяний 
і тоді всі особи, особливо жінки з його окру- 
ження боялись шаря, бо в пяному стані ставав 
гердитим і дразливим. Жінка Миколи ЇЇ. не лю- 
була паря і на дворі не будо для нікого тай- 
дою, що парипя мала люовника, якогось стар- 
шину з аристократичної роднни. Цар довідав"- 
шись про зраду жінки, вислав її любовника за 


хордон, де він зараз згинув якимсь таємничим 


способом і цариця довго румумаає за ним та 
зненавиділа царя ше більше. Для царя не було 
тайною, що один син париші не був його сином. 


АНТІН РУДНИЦЬКИЙ. 
Син великого творця. 


(З нагоди смерти Зігфріда Вагнера.) 

Мале числом своїх мешканців, велике іде- 
цю, яка в ньому знайшла своє здійснення, ні- 
нецьке містечко Байрайт, покрилось жалобою. 
Другий раз напротязі одного тільки року, хо- 
рокнить воно найближчих цього великого чо- 
довіка, що перед пятьдесяти рокамн, завдяки 


ие РУ Рез 








свому генієві, зробив з малого, нікому незна- 


чого містечка, персоніфікацію мистецького 
світогляду. 

Недавно замкнула на віки очі Косіма Ваг- 
вер, вдова по Ріхарді Вагнері -- на днях відій: 
шов і його одинокий син Зігфрід. Вона -- під: 
зас приготувань до чергових  вагнерівських 
вистав у Байрайті, він.-- саме підчас того, як 
вони відбуваються. | 

ГИсля великої матері -- великий син. Ве- 
їикинми вони були обоє в спількім змаганні, в 


епільній ціли всього сного життя -- завдяки, 


їкій може ні одна мати з сином не були так ті- 
сно звязані -- у повній самопожертві для ду- 
хової спадщини свого геніяльного мужа І 
батька. 


Зігфрід Вагнер, який вродився 1869 р, в | 


Швайцарії, від перших своїх літ пізнав тягар 
бвтьківського імені. Сам Вагнер передбачив 
це: вже кілька літ перед смертю сказав він, що 
"його синові тяжко буде жити, будучи нащид: 
ком такого батька". Ці пророчі слова здійсни- 
лися; те, що було би добре, чи навіть більш 
як добре, в композиторській карієрі пана Мі. 
длера чи Шульца, те було замало до добре для 
Вагнера -- хоча він був лише Зігфрід. А може 
навпаки: -- може саме ті найближчі, найбільш 


віддані бетькові, жадали | очікували від сина | 
чогось іще більшого, ше геніяльнішого, як те, | 


чо залишив батько? 

- Сам Зігфрід, який спочатку стуліював ар- 
кітектуру і тільки кинувши її, цілковито від: 
дався музиці, досить скоро відчув, що далеко 
пому до свого батька. З цілої низки опер! -- 
"Дер Беренгайтер", "Кобольд", ,бБанадітріх", 
"Райнульф" і ,Адальгіза" | ін, -- тільки перша 
ахобуль члозвжній усліх | дала змогу надій 


Перекупки, покидали д(шстрагани 


картину | 





пив в седі 












| звуках ,Ідилі Зігфріда", що мала бути поздо- 


(ще розводу з своїм першим мужем приятелем 


|кого самозапертя треба було, якої цизільної 





| пої СОС М. себпня 1630), 
Распутін, довідавшись про те, писап 2 
пня розказав мені про всо, Хай Бог 
Гріх парииї мусимо скрити! Тика спрана 
оою напіть для мужика, тим більше я; 
ле не журіться, якось ми то по у 
рія", У однім листі 1916 р. Раєрутін пи | 
війни: ,Друже любий! Я повторяю тобі ще раз, 
що Росію жде велике нещастя, Все темне 
зкруги нас | нема одного ясного проміння, Мо. 
ре сліз і море крони, Я знаю: всі прагнули вій. 
ни, бо коли Бог хоче людину покарати, то за- 
бЗирає їй розум, Може ми | побемо Німеччину, 
але сами атопимося в крові. Царю! Ти, батько 
свого народу, бережн Росію під загибелі" В 
перших днях революції Распутій прочував, що 
може згинути і писав у однім письмі, яке було 
тестаментом свого рода: ,Я прочуваю, що зги- 
ну до І. січня, тому мушу сказати цариці, ца» 


реві і всему російському народові, що вони ма» | ліцію 
ють робити, Коли я згину від руки звичайного | 


вбивника, мужика чи робітника, то: твоя. родина 


| царю ще пануватиме а Росії соти літ; колиж я 


згину з руки аристократа, то Росія матиме руки 
ваплямлені моєю кровю | 25 літ не зможе змити 
моєї крови, брат повстане на брата, ти царю 
втечеш із Росії і 25 літ жадний аристократ не 
зможе вернути з чужини до краю. Колиж мене 
убе хтось із царської родини, то ні ти царю ні 
ніхто з твоїх дітей не лишиться при житті", 


| Ось таке пише Сіманович, а скільки в тім прав» 


ди, скільки емігрантської фантазії, трудно вга- 
дати. | 


-- Нова драма Франца Верфеля. Відомий ні» | 


мецький письменник Франц Верфель, який живе 
в Чехословаччині і дістав нагороду чеського у» 
ряду, видав новий твір , Царство Боже я Че- 
хії". Цей твір, то драматична поема на тлі гу- 
ситських воєн, є 
обі 


мТайдамеьн бомба в двору ШЛякоцном" 
Спокійно жили мешканці села Бертники 


повіт-Бучач, не знаючи нічого про якісь бомби 
чи напади, хіба що вичитували подібне в ча- 





| сописах. 
Та не дав Бог довго радуватися спокоєм, 


бо наднесла біда до села нового мешканця, 


| кресового осадника і бушого поручника Верж- 


біньского, який, користаючи з парцеляції, ку- 
поде, збудував ,дворек" і почав 
жити по шляхетськи, Заграла р ньому старо- 
шляхетська кров давніх Його предків, 
Почалося з того, шо закрив дорогу, яка 


кс но кп зл как - о 


тись, що Й ЗИгфрід стане не меншим від Ріхапда. 
Але з кожним дальшим твором ці надії менша- 


ли й зникали; з кожною новою оперою автор 
чимраз більше губився в старинних герман- 
| ських казках, де зміст і акція, переповнені сим- 


волікою, ставали чимраз менше зрозумілі, му- 
зика чимраз менше виказувала добрих, вдалих 
місць. 


Дле врешті-рещт про долю Зігфріда Ваг» | 


нера як компознтора рішило не те, що він не 
виповнив покладаних на нього надій -- дорів. 
няти, чи навіть перевніцити свого батька, а те, 
що були в нього зусилля, була праця й знан- 


ня, але не було -- Генія. 


Сам батько -- Ріхард Вагнер не тому ра- 
дів, як шалений, коли йому вродився син, бо 
вже тоді думав про його будуччину як велико" 


го творця, рівного собі, як своє продовження 


чи доповнення. Ні, вже тоді був Вагнер пере- 


конаний, що те, що він задумав лишити світо» 


ві зможе доконати тільки він сам і що та спад- 
щина буде абсолютно заокругленою, закінче- 
ною цілістю. -- | будуччина показала, що він 
не помилився; уродини Сина означали для вьо- 
го факт, що вмкраючни, він зможе залишити 
свою велику спадщину в певних руках, у ру: 
ках із своєї крови та кости. 


І могутнійше мабуть ні один батько не ви- 
словнв своєї радости як Вагнер, почувши про 
уродини сина, про здійснення одної з споїх 
найбільших мрій: цю радість він висловлює в 


ровленням для сина | подякою для матері. 
Справді -- ця жінка заслуговувала на таку по- 
дяку. Це були часи, коли Косімат), не маючи 


і учнем Вагнера, славнозвісним пяністом і ди- 


літ жила тільки для Вагнера | його творчости, 
ставши для нього найліпшою  прнятелькою, 
жінкою, і найліпшою матірю його доньок, Я: 
відваги зробити такий крок -- у цьому часі 
прудерії та конвенансів" 








) Косімь Вагца ш(осуда 0д зончсоро Пість | графині 


Д'АГНУЛЬ 


рігентом Гансом фон Бюльовом, від кількох | 
згадкою про велику традицію. Сьогодні можна 





вела до криниці і тим самим лишив велику ча- || 





| помочі поліції продопжав 


| ше, а це родину, яку на 


| няти від збіжжа, 
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ше одного агента, ди 
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про "Замах" рія 
з дня 205, МІ, Ц. ; 
гСсамосаботаж" б 
йа що вія вже мав Свою рецвату, 

ше, а де рокину, аку НК ЗДО 


посередньо перед ,замахом" вислав (жінку Ї 
ти) на друге село, Мусів видно 
замах. | 
Дальше виявилося, що п. Вержбіньс 
ожину охоту спровадити на селин і війс 
так він висказувався перед одним оди 
ком також кольоністом 
Серед таких шляхетських благодатей | 
живає тепер наше село, Люди живуть "5 під | 
та інших стшелєцьких карабінів, коли в той» | 
же час нашому селянинові не вільно мати на». 
віть найдурнішої пукавки, "тоби диків відтає 


/ 
в "Гі -. 
гру. 





(Гром. Гол. а 9. У)" 338 (сна 

















Все своє 


життя мріяв. Ріхард. Ва г є 





снувати театр, де виставляли би його твори на, 
підставі його власних сценічних і музичних» 
вказівок, театр, що виключно би ідеї 


нічому більше 
Вагнерові влалося дожити до здійснення цієї 
мрії: при помочі грошевих жертв всього ні- 
мецького народу повстав театр у Байрайті. 

Коли в вісімдесятих роках Вагнер вмер, У 
Байрайті лишилася його жінка Косіма, яка до 
останніх днів свого життя, до цього року, сто» 
яла у проводі театру, обстоюючи з залізною 
енергією і витревалістю залишену творчу спад» 
щину. В останніх трицяти роках побіч Косіми 
Вагнер стояв її сив Зігфрід -- | поняття Бай- 
райту ідентифікувили завсідн з іменами Косі» 
ми і Зігфріда. и 

Під оком найбільш автентичного знавця 
Вагнерівських творів, Кобіми Вагнер її син ре- 
жісерував, дирігував твори свого батька в 
Байрайті. Як дирігент він слави не здобув -- на 
місці, де дирігували великі ,вагнерянці" Ріхтер, 
Мотль, Мук, де дирігентами були такі сучасн/ 
величини як Ріхард Штраве, Фуртаенглер чи -- 
як тепер Тосканіяї -- на такому місці, побіч тих 
людей не міг виріжнитися назвіть Зігфрід Ваг» 
нер. Зате як режісер творів свого батька, не мав 
| не має він нині собі рівкого, Нові режісерські, 
декоративні, світляні, сценічні ідеї, які він вво- 
див, не відступаючи при тім ні на крок від запо- 
вітів і вимог творів Ріхарда Вагнера-- це було 
поле, на якому син своєю гевіяльністю дорів» 
няв батькові. 

Перед чотири чи пяти роками, -- З НАГОДИ 
перших після війни вагнерівських вистав у Бай. 
райті, - на тих самих шпальтах про значіння 
Байрайту для теперішньої молоді, | м, ін, казав 
я там, що Байрайт і його ідея втратили своє 
значіння, що для молоді вони залишились лиш 


тих творів і їм самим -- ніколи і 


би те саме ще раз підтвердити -- тимбільше, 
що від цього часу байрайтівські святочні виста- 
пи повторились ще декілька разів, Для нас, мо- 
додої, модерної музичної генерації, Байрай? 
перейшов нже до історії, але до її найкращих 
найповажніших, найближчих ксерпю сторінок 


| Залотими буквами заяншуться все імена Косі» 
ми | Зігфріда Вагнера. 


ній 













ка б з силені 
осправоздлвче віче у е 

ісрували пос. Коха політично» 

и і пос, Заваликут про го: 

сини. Віче відбулось на пики» 

"Мало воно відбутись на пло» 

г 4 домом, але староста 


одознолий, даючи дозміл на віче лише 


че помешкання. В тому дозволі з 10. 
щ, р. хажеться, що ,нема потреби, щоби 
усольське спранозданче віче мкоувалура так 
голим небом, а крім цього це віче не Фуло 
(ге на 3 хі По довгих тор- 
гах з постерумкопим перенесено віче на ого- 
кжену церковну плошу. У зічу нанло участь 
тисячі громад: громадянок з 

Заснлєва, Корчмина, ані, Кривиці, Уль- 
ци арі ах ма Угузащярі, з цареводо, 
за, Хлопятина, Буд а і Ворохти на Белз- 
я з Реплина, Раткова | Новосілок на 
Хохмшині, Віче пройшло в дуже поважном 
частрої Й однодуши 


го приняло резолюції одоб 
діяльність 














ь 
й, 






Укр. Пара. Репрезентації, -- 
вечером відбули ті самі посли 


ох; 4 


зіче в Корчеві. Присутніх біля 250 громадян (ок) 
з Корчева. Члени місцевого ,С 


ттпельца" нама- 
розбити віче і свистом та голосними 
перебивали промовців. 








З; 





з Др Микола Сабат. 


Паважну втрату потерпіло галицьке серед- 
ува 


не кіл . Підчас вакаційного відпочинку 
у селі Залісцях коло Ходорова, дня 5. серпня 
ш. р. помер один із найбільш відомих в Гали- 


«ині старших українських педагогів, прегарний | 
підвець клясичної фільольогії й грецької ар-! 








У ржвольогії, хиректор акахемічної сіжнязії у Лмво- 







відбу- 















йний походин я святеничої родини, 
Уроджений в 1867 р.в Обертині, вій покінчив 


польську хімналію п Станиславові, а опісля ла" 


писявся ма фільольогічний шмиділ львівського 


уніперситета, де з пеликим єнтузілямом я р. р. | 


1887-71891, нав  клясичлу фільольогію, 
яка споєю глибикою Й красою йнповимла песь 


оаміст його життя. 


В короткім часі по укінчемиі уміверситет- 
ських студій, вій зложни учятельський іспит 


(Р одержав ступінь доктора фільософії. А проте 
(й надалі протягом 


БаЛОЛОДВ ОВЕС рорер вій 
вся поглибити свої змантя з ділннки куль- 
бури античного світа. В тій ціли покійний др 
Ї Сабат відбував з своїми учейиками Й учи- 
телями часті подорожі, перед війною майже 
шороку, до Італії й Греції та займався науко» 
ними дослідами головно з области грецької 
археольотії й мистецтва, полишиниИ  йизку 
цінних розвідок, як нпр. про батьківшину Оди- 
сеч Ітаку, про помпеянські фрески і т. д. 

Хоч великий вєитузіяст клясичної фільо- 
льогії, пок. др М. Сабат, не замкнувся вихлюч- 
но в рамках старинного світа, але жив рідним 
письменстном. З під його пера вийшов прегар- 


накладом книгарні 
Наукового "Товариства ім. Т. Шевченка у 
Львові, незвичайно корисну книжку передов- 
сім для середнєшкільної молоді. Свою педаго- 
гічну діядьність він почав в 1894 р. 1 з корот- 
кими перервами, викликаними частинно воби- 
ними подіями, частинно тяжкою недугою, про- 
довжував Її до останнього менту. В характері 
вчителя пок. др М. Сабат прослужив всего 11 
літ, майже виключно в польській гімназії в Ста- 
ниславові, Звлізна єнертія, педагогічний до- 
свід і непересічні здібности висунули молодо- 


зо, 38-літнього учителя (перед війною рідкий 


пипадок |) на відповідальне становиціє дирек- 
тора гімназії. В характері директора покійний 
прослужив повних 25 літ (1905--1930). 

Іменований в 1905 р. директором новоос- 
нованої української "тТімназії в Станиславові, 
він посвятив ЇЙ всі свої сили Й широке знан- 


| ня та своєю невтомною працею довів до того, 


шо станиславівська українська тімназія так під 
оглядом методично вишколених учительських 
сил, як своєї внутрішньої організації перед 
війною займала одно з перших місць на терені 
цілої Галичини. 


вівської гімназії, яка в тім році обходить свій 
о5.літній ювидей, є натісніще звязана з іменем 
пок. д-ра М. Сабата, який був її директором 
з малою перервою 22 роки. 


був покликаний до Секретаріяту 


того до 25, травня 1919 р., ла що потім 
|шлодся Йому зланати багато тт й 1 
нятий до польської служби, пій якийсь чає па 
пребував ла грамицяю, де пиклалли ь 
льольотію Й археольогію на пільмім , 

перситеті у Відні, я відтах у Празі, 


ний аналітичний розбір Шевченківського Коб- | 
 заря, виданий в 2 томах 


дидат адвокатури упокоївся в 


Можна сміло сказати, що історія станисла- 


|Шсли листопадового перево Понібнтий 


викомупав обонязки головного | зі 
ції середнього шкільництва м часі під 16, 


грепьку 
укр уж 


Воєнні злидні, родинкі метастя 


| сестри Й матери) підорвали Його паліяне здо» 
ровля. Потреба пості 
ру спонукала пок, д-ра М. 
покинути станиславівську хімназію | пе 
стися хо академічної гімнятії у Львогі, де ви. 
конував обовязки директора. 


ого лікарського надяю- 
Сабата в 19027 р, 


Охиак на львівському грунті почував себе 


"погано, шо Й доводило до деяких непорозу" 

мінь, які ше дужче Покійника хнилюзвали Й пе 
гірше відбивалися на Його здоровлю, Хворі 
дуже поважно на серце. Безпосередньою при 
чиною смерти було сильне схвилювання реві» 
зівю, яка відбулася в домі о, Ї, Винницького 
(в Залізцях коло Бібрки, де понужжн перебу. 
вав на дітньому відпочинку, В, Й. П. 





ф ПОсмЕРТНІ ЗГАДКИ, 


Бл, п. Антін Прокіп магістер прав | кан- 

| ородейнці дня 
29. липня 1930 р. в 45 р. життя. Похорон Йо- 
го відбувся дня 30, липня 1930 і тлінні 


Мого 
останки уміщено на кладовищі в Городенці 
фільварковий кут, Цокійний уроджений у Ди- 


нові, покінчив українську гімназію в Перемишлі, 
а правничі студії у Львові, після чого відбуває 
адвокатську практику, опісля в часі української 
визвольної війни був комісарем пр и староста; 
в Сокалі, після програної враз з УГА парей- 
шов на Велику Україну, почім вернувши, 

довжував адвокатську практику. Що кіджий бук 
людиною високої освіти і культури та щиро» 
український патріот, брав живу участь у гро» 


і мадянськім житті | був видним чденом усіх 
українських установ у Городенці. Українське 


громадянство з правднвим сумом і жалем по- 
пращало Небіщика на вічний упокій. 207 





Ціни набілу у Львові. 

»Маслосоюз" пазтив кооперативам дня 7, пу м. 
масло ехспортове 470 302; десерове 340 зо; зітра 
молока 25 сотилів; дітра сметани 170 зол; копа яєць 
600 зод. 

















ОГОЛОШЕННЯ 








еат г Лянгенберг (473) 19059 Конперт. Прага | ЖЕОДИННИК ВАШІ буде ощайліпизює на- Єву А ром БВ 
т ри. (487) 1810 кома тодли ребілднків, І: правдений у найбільшій годинникар- | 7 Г - 
Великий Міський Театр: ляно (501) 1915 Ковцерх легка мутнка. | ській робітні Ївана Зельтенмр айха ПАЛ «ОЛЕНІ, БЕРЛІНІ 
Зажкйвний. Мюнхен (533) 1715, Органи. Будапешт | Львів, пл. Марійська ч. 5. -- З провін- ЦІЇ | Ї 
ції просимо репарації присилати поч- 


. Малий Міський Театр: 


- Питниця і субота год В. веч ,Грім 
із ясного неба с | 


Кіна. 


АПОЛЬО: Серце вуличниді. 
КАСІНО: Вододар воздушних просто- 
КОЛЬОСЕЙ: Нечинис 
РЕАЛ В міч по здраді, Верни, 
ПЕВ: З рричини відноюкаємни силі Й 


інстаниції звукового апарату Кімо бачи- 
нене. 

МАРУСЕНЬКА: В піч по здраді. Верпи, 

ОНЗА: Сексуальна гихієно. 

ПАЛЯС: Забудеш про мсиєс. 

ПАН: Прокзін жемчугів. Кон і Келі 
ь гарехі. 


ПАСАЖ: ,За кулісами цирху" | зву» | 


ковідодитки. 


ПРОМІНЬ: З причини реконструкції | 


вфамкисцо. 
 КСТИЛЕВЕ: Кізічастий дріт, амер. Пат 
кон. 
ФНІЯМОРТАНЯ: Мадирська рапсодія. 
ХИМЕРН: Раз во життю 
УТІХА: Лигед в ІДМЦІ 1 
-- Пат Патахом 
шаки". 


американські 
»Гіф-Рафо як стра- 





Програма радіо. 


Субота 9. УШ 19м 
кортава СІ 7) 16 
ілити. єльсінгсфорс (20| 4) 1655. Му. 
РІД. «Пийпциі(25У; оч Програма ами 
моводі. Льондон (56: и 
Берлін (ьї8) 1630 Коні: 


І рамофононмі 


є | 16 Фк 


Монцегт 

УРоь Гироішзаяо 
Стокгольм (436) а Хо. що 
б ра | А як 0 й 1 явІТНц 
им о |4ц|) 123) Концерт з Неацодлю 


о ст що 





Че родиниїо цідующві ями 





и 


(550) 19905 Військовий концерт. даря 
(1304) 1950 Конперт Париж (1725) 20-30 
Гращмофонові плити 








ОПОВІСТКИ 
За оголошений редакцій пе відповідає 








Український Театр ,Кооператива" у 
Льнові. Україлський Театр ім. Ї. Тобі- 
левича в Станиславові: 








ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ 


За оголошений редакція ме відповідав 








р ють у своїх парогіях місі, аперта- 
ються дпа інпадліди У. Ї 


повідомити їх про речинець місії точ 
одий тиждень наперед, та в цей спосіб 
помогти своїм зюдим заробити ма про- 
житах. -- Лискані повідомлення слати: 
Л. Яків Запитів, почта Підліски маді. 


раВАВечкЯ а діпшої редипи (най- 
радше і13--15 дітні) найдуть опри- 


| міщения Слишцько гімназії С5. Насилійнок 


| шкід Р. ЦІ у Льншові. Пиніно до вжит- 
ку Зголошения до Лдміпістрації ,Діла" 
під М. М. або особисті Длугоша 25. пар- 
тер 9500 9-4 


ПДР РВАНН і першорядне удер- 
| жиніїм АЙ паилмочо ЗзгГодощшейнИ: 


і онзїішона, іариопського 56 партер 


ім 
й зі 


ОЇ 0 


Флександер Костик Видає Веловничо Спілке , 


", Ц. двері. 


80 ВСЕЧ. 00. ПАРОХІВ, які уладжу" | 


. А. вкі займа- | 
| ються продажю девоціоналів, а просьбою, 









тою. -- Старомодні жіночі годииники 
перероблюємо ша ручні. 2168 








ПАЛ інструктора на ці- 
лий рік від І. вересня, до учснина 
з І року учительського семинара. Плат- 
ня по умапі. Згодошення приймає Упра- 


| ва школи в Ясеші, п. Перегінсько. 


255е 4-б 
побму панночки на станцію. Фор- 
| тепян дона. Ближча відомість и 
СЛ 








кідьськнім Базарі вул. Руська ч. 
291 


РІД 1-го вересня умебльсвама комната 
дли солідного льокатора, Міцкєвича 


РФРЕЙМУ панночки на станцію, добра 
монова, Льмів, св, Петра 19а. 909 1-3 


НЕВАЖНЮЮ згублену  киижечку 
Каси Хорих. Тадей Гринія, Львів. 











ОГОЛОШЕННЯ 


За оголошення редакція нс мідпопідає 








П 0 р у чаєм всілякі тартахоні 


матерійли, як 
смерека -- ялиця 
так столирські, як | будівельні. 
Тартам ЗАРВАНІЦЕРА в Калуші. 
101; 3 | м Ї 


ут уУУТТУУУУУТУТтТУТУУУТтУУУУУУ 





нь 


Сцеціядіст мелуг легенів, серця 1 жолулка 


й . ч. 
д-р Фелікс Ган 
Льшів, Лнстепада 30. 

1206 ШПаресвітленим Ренттсном. 


в06 1-1 


опіка, фортепяим дома. Марія Кали- | 


2.800331. аортепяки ужимаяї у мам 





пис 
Ширіть наш часопис 





поручає слідуючі свої виданнимтают 
Ветііпе 


Вегіїпег Бокаїапаеідег, Оег Тац,. 
Оіє Мосів, 


Масііацзцабе, Бег Мопіає, 


"рів багіспіаціье, Еійлтумеї!, 5рогі ша 


5сНегів Мадагіп, АПретьєїпег М'ержвізег, 
Ргаїкіїзскег Мер сізет, 


Адреса всіх видавництв тика: 
ВЕВІЇМ 5М/ 68, 2ітипегаітавве З4-- їй. 
В персписєці треба зазначувати: 


| Ацзіапа- АЬсейиту. Місця платности З 


Польщі; Банк для торгова! та з 
Позвань (чекове копто в ПКО-ч, і 

Почтовс кодто у Берліні: Вегіїн, Мед 
5111. 38--? 


прй зал о АБИ 
| жест 


ПЯМІМА МОВІ ЗАГРАНИЧЕЇ 


седана ім ниборі по ріжнт ціна. 
на догідні сплати, поручаб: ш 
зМопійвхіко"" вул. Зіморовича, май? 
2385 7 


етно сессалелюнатенннаничнивасммйЙ 


РР 
Д? ЕВГЕН ДУРДЕЛЛО 


| бувш лікар заграничних ялішік, спеціяліс 


Ї 
скірних, всперичних і сексуальних ВЛ) 
та лінарської 

ординує від 8--10"/,, 1. 

в неділі і свита від Й Кри 
Гірське сонце, Вапофор. Діятержи с 

терапій. Сепараткозв! почек 

ЛЬВІВ, вул. Потоцького М 

9599 Гелефои 55-87 













- 
дра 





00 Ь 


В друкарні Видавничої Спідки Дідо". Львів, Ринок Я. 


